Aspiradora Robot WiFi y base de
Autocarga NLAR-108

Manual de usuario



IMPORTANTE!

- Las Imagenes son meramente llustrativas y pueden variar con respecto al
producto real.

- Este manual esta diseriado a modo referencial. Debido a las continuas

mejoras, las caracteristicas y el disefio estan sujetos a cambios sin previo
aviso.



Estimado cliente:

Gracias por adauirr nuestra Aspiradora Robot Nappo.
Sirvase de leer atentamente este manual antes de proce-
der a utlizar su producto.

Consérvelo en un lugar seguro para futuras dudas.

Comprenda vy respete las instrucciones de seguridad,

Instrucciones de seguridad importantes

Siga las siguientes instrucciones béasicas de seguridad
para evitar incendios, descargas electronicas vy lesiones
humanas:

Reglas de operacion de seguridad

1. Lea atentamente el manual del usuario antes de usarlo.
2. Cologue la base de carga contra la pared y aseglrese
de gue no haya objetos en un rango de 2 metros arede-
dor de la base.

3. Aseglrese de que ¢l fiftro esté instalado correctamente
en el compartimento de polvo antes de usar &l impiador.



4. No se puede usar bajo la luvia, en el agua o en un
ambiente humedo como €l bafo o la lavanderta.

5. Ordene las cosas en el piso antes de usar el impiador.
Aseglrese de gue no haya ropa, papeles, cables u otras
cosas que puedan hacer tropezar la aspiradora en el piso;
sl hay una cortina que hace contacto con el suelo, debe
enrolarla para evitar peligros. Siel caole u ofras cosas
rodaran hacia las ruedas, entonces el limpiador podria
arrastrar la mesa, la slla o el gabinete hacia abajo.
6.Queda terminantemente prohibido pararse o sentarse
sobre la agpiradora. Por favor, preste atencion a los nifios
y las mascotas para evitar cualquier peligro potencial.

7. No use el limpiador para impiar cigarrilos humeantes,
fosforos encendidos u otras cosas en llamas.

8. No use el implador para limplar cosas inflamables o
volatiles como gasalina, etc.

9. Pongase en contacto con el senvicio si el producto
cae desde un lugar alto,reciobe un golpe o se encuentra
defectuoso.

10. Apague la dimentacion sl no la usa durante mucho
tiempo.

Notas de carga:

1. Siga el voltale vy la corriente especificadas en el embalaje
del producto cuando cargue la batera. Confirme con &l
vendedor o con la comparia eléctrica local si no esta
Seguro.

2. Utlice la baterfa original y el adaptador de corriente que
se proveen,

3. Bl adaptador de corrlente solo se puede usar en inte-
riores.

4. No cargue cuando haya darios en el cable de carga o



en el adaptador de corriente.

5. No togue el adaptador de corriente ni el cable de carga
con las manos mojadas o humedas.

6. Por favor desconecte primero de la energia eléctrica si
necesita limpiar el producto.

7. Por favor, sague la bateria primero sl desea desechar &l
producto.

8. Por favor, aseglrese de que la energia esté apagada
antes de sacar la bateria.

9. Entregue la bateria a una estacion de reciclaje profesio-
nal para que la procese.

Como operar

Presione el boton la aspiradora entra en modo de
espera.

Presione brevemente el boton I a aspiradora entra en
el modo de impleza en forma de U, presione prolonga-
damente 3 segundos para entrar en el modo de Impleza
de manchas.

Presione brevemente el botdn la aspiradora entra en
modo de carga automatica, presione prolongadamente 3
segundos para entrar en modo WIH.

Indicaciones Led

Encendido: Las luces rojas v verdes parpadean 3 veces,
Spot Cleaning (modo de limpieza de manchas): Las luces
rojas y verdes parpadean alternativamente.

StandBy (modo de espera): Luces rojas v verdes encen-
didas

Cargando: Luz roja intermitente, luz verde apagada.



Carga compelta: luz roja apagada, 1uz verde encendida.,
Limpieza automatica: Luz verde intermitente, luz roja
apagada.

Productos y accesorios Incluidos
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Adaptador vy Cable  FHiltro (ya instalado)  Escobillas

.

Mopa Manual

Conozca su aspiradora

Adaptador

Puerto de carga

Indicador de carga
Polo de carga

Polo de carga




e 'Parachoque’

e Sensores IR antl
chogues

® Sensor anti
caldas

e Puertos de carga

(autocarga) e Escobilla derecha

e Escobilla izguierda

e Aspiracion de polvo
e Sensor antl caldas

e Sensor antl caldas

. . ® Rueda "todoterreno”
® Rueda "todoterreno

—e Compartimento bateria
® Puerto de carga ® \/entilacion
micro USB

Instalacion de la betéria

1. AsegUrese de que la aspiradora esté apagada antes de
instalar/desmontar la bateria.

2. Cuando el tomillo de fiacion de la baterfa esté suelto,
abra la tapa de la batera (usando un destomillador Philips)
(vea la Imagen 2)

3. Cologue la bateria dentro (0 saquela) del compartimien-



to de la baterfa, vuelva a colocar la tapa de la bateria y
luego atomillela (vea la imagen 3).

Como cargar

e Tomilo

(Picture 1) (Picture 2)

(Picture 3)



1 Para garantizar la mayor duracion y eficacia de la baterfa,
se suglere Una carga completa de 6 a 7 horas,

2. Asegurese de que la almentacion esté apagada y que
la baterfa esté instalada.

3. Preste atencion a primero conectar el cable de carga
con la aspiradora a través del puerto Micro USB, luego
inserte el adaptador de corriente en el enchufe, y ahora la
luz roja parpadeara y la luz verde se apagara.

4. Cuando esté completamente cargada, la Iuz roja se
apagara y la luz verde se encendera.

Carga automatica

1. Cémo colocar la base de carga
Aseglrese de que la base de
carga este firme contra la pared
y asegurese de que No haya objetos
en un rango de 2 metros alrededor
de la base.

. Presione el botén en la aspira-
dora cuando esté funcionando o
en espera luego la aspiradora bus-
caréa en la base vy se cargara
automaticamente,




Use directamente el adaptador de corriente para cargar la
aspiradora,

1. Asegurarse de que la primer carga no sea menos de 8
noras.

2. Cuando lo use a diario, coloque la aspiradora en la
Dase de carga y mantenga la base encendida.

3. S no necesita usario durante mucho tiempo, cargue
completamente la aspiradora y apaguelo para guardario en
un lugar seco vy ventlado.

Operacién General

Empezar a trabajar

jiAtencion!! Quite el trapo v los cepilos cuando o use en la
alforbra de pelo corto para evitar posibles danos.

No utilizar en alformbras de pelo largo o peludo.

1. Por favor, vacie la caja de polvo e instale el filtro correc-
tamente antes de usar.

2.Coloque la aspiradora en un érea ablerta de la habitacion
y enciéndala.

3. La agpiradora se detendra automaticamente cuando la
Dateria esté descargada. Note que la aspiradora se apaga
Sinolo usa o la carga.

Como instalar y desmontar cepllos
* Los cepillos pueden instalarse y desmontarse con las
manos, sin necesidad de herramientas

1. Insyalar: Presione el cepllo directamente sobre el gje
(vea laimagen 4) hasta geu escuche un “click’.
2. Desmontar: sague €l cepillo del eje directamente (ver



Imagen 5).

(Picture 4) (Picture 5}

Uso de la mopa

iAtencion!l No use la funcion de trapear en la alfombora o
en un ambiente alfombrado. Quite también el cepilo de la
parte inferior de la aspiradora,

1. Primero encuentre los agueros (1 y 2) de la almohadila
para trapear (vea la Imagen 6).

2. Ponga el trapo en el agua y empapslo.

3. Pegue €l trapo en la posicion correspondiente.

4. Retire el trapo de fregar: Retire directamente las dos
posiciones de la placa.

Recordatorio: imple el trapo de fregar cada vez que Impie
el suelo,




Limpieza y mantenimiento

Limplar la caja de polvo

1. Abra la cubierta superior como se muestra.

2. Ponga su mano en la ranura de la caja de pohvo y
saquela.




3. Abra la tapa de la caja de polvo.
4. Saca €l fitro del interor
5. Vacle los desechos de la caja de pohvo.




6. Enjuague la caja de polvo debajo del grifo.
No la ponga en la lavadora, lavavajilas u otra maguina.

7. Limpie suavemente la superficie del filtro con un cepillo.
8. Después del secado, aseglrese de reemplazar el filtro y
la cubierta de basura en secuencia.

9. Vuelva a colocar la caja de polvo y clbrala.,

10. La caja de polvo v el filtro deben secarse y aplicarse
después de impiarlos antes de usarlos la proxima vez, de
lo contrario, el efecto de vacio se vera afectado.

iNotal Confirme que el filtro esté correctamente instalado
antes de iniciar la aspiracion. Sino estéa bien colocado,
puede causar fallas en la maguina.

Limpiar el orificio de succion de polvo

Despues de un perfodo de uso, &l polvo v la suciedad se
acumularan en el orfficio de succion de polvo en la parte
inferior de la maguina, por lo que debe limplarse regular-
mente para que el flujo de aire sea suave v evitar el efecto
de aspiracion.

1. Primero desconecte la aimentacion de la maguina.
2. Limpie la suciedad acumulada en el puerto de succion
de la caa de polvo.



Limpie el cepillo (escobilas) de barrer

1. Apague la aspiradora, cologue la parte inferior de la
aspiradora hacia arriba y cologuela sobre un piso plano o
sobre una mesa, Sostenga el cepllo de barrido y tire hacia
arrioa para retirar el ceplllo de barrido para limpiarlo.

2. Despugés de terminar el proceso, presione el cepillo de
barrido directamente en el centro del soporte del cepillo
para reemplazar el cepilo de barrido.

3. Reemplace el cepilo de barrido por uno nuevo para
lograr los maximos beneficios de limpleza si esta desgas-
tado.

Como conectarse con la aplicacion Wifi

1. Descarga TuyaSmart desde App Store o escanea
directamente el codigo QR para descargar

2. Encienda a aspiradora y mantenga presionado durante
unos 3 segundos hasta que la luz verde parpadee rapida
mente,

3. Abra la aplicacion, haga clic en Agregar dispositivo
4.4, Anadir manualmente - Seleccione Pequeno electro-
domestico / Aspiradora Robot



w30 IBuue @ 1126 LCEETE Yo

< Add Manually  Auto Scan =

My Home o +
, =1
s e
o) come Home o J !
CETNS et yous e beation o s indermation > o by i Peggn
Lohing
All Devices )
Others
€= ]
i (-]
~ o @ ® @ o

4.8, Haga clic en Escaneo automatico hasta que la Iuz
verde deje de parpadear y unos segundos mas tarde,
la aplicacion encontrara la aspiradora, luego haga clic en
"Siguiente” para conectarse.

5. Ingrese las contrasefias de WiH, solo admite WiH 2.4G
6. Haga clic en Parpadeo rapido (0,5 segundos/1 vez)

7. Puede usar la aplicacion para controlar el limpiador sila
conexion tiene éxito
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Debido a que la aplicacion (Tuya) es una plataforma de
terceros y se actudlizara de vez en cuando. La interfaz de
la aplicacion real puede ser diferente a la de este manual,
pero la operacion basica sera la misma.

iGracias por su comprension!
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